
Глава 3. Я тут главный герой

Как только солнце оказалось в самой высокой точке небосвода, турнир официально начался.
Это событие было ознаменовано появлением правителя провинции Ся с его детьми. Больше
сорока детей различного возраста стояли позади высокого мужчины с золотой короной на
голове.

Они все были красивыми, с хорошей культивацией и в дорогой одежде. Самому старшему из
них было тридцать лет. Человек на первом уровне духовных сил, сильнейший в своем возрасте
и красивейший из всех холостяков.

Ся Бао твердо шел по пути, который проложил его отец. Можно было сказать, что он был его
копией. Даже сейчас на его голове красовалась серебряная корона, в точности повторяющая
ту, что носил правитель провинции Ся. Десятки серебряных лоз сплетенных в звезду и
украшенных высококлассными осколками духа.

На территории семи провинций и в некоторых областях за ней, в качестве денежных средств
используют осколки духа. Они являются общепринятой валютой в провинциях, но при этом не
являются минимальной единицей измерения денежных средств.

В провинции Ся, помимо семей, кланов и школ существуют обычные смертные, далекие от
культивирования, которые за всю жизнь могут и не увидеть осколка духа. Но это не значит, что
они не узнают его.

Осколки духа представляют собой кристаллы размером с боб, внутри каждого из которых
плавают небольшие огоньки, мягко-желтого цвета. В зависимости количества огоньков их
разделяют на три типа: низкие, обычные и высококлассные. Если огоньков больше трех, то это
обычных осколок, а если больше шести, то высококлассные.

У обычных жителей, как и у культиваторов в обиходе золотые монеты, которые можно
обменять по курсу сто монет за осколок с одним огоньком, двести за двухогоньковый кристалл
и так далее.

Поэтому, когда люди увидели россыпь высококлассных осколков не только на короне
правителя, но и на серебряном украшении его сына, все были удивлены. Можно сказать, что
целое состояние, в данный момент, использовалось просто как бижутерия.

Это было показателем величия сильнейшей и богатейшей семьи провинции Ся.

Возвращаясь же к тому, кто был самым младшим ребенком в правящей семье, то это была
девочка двенадцати лет с золотистыми локонами и голубыми глазами. Она стояла в простом
платье желтого цвета со скромными рюшками спереди. Кроме ее возраста ее выделяла ее
простота. На фоне других детей, она казалась ангелом, что снизошла к ним. Многие зрители
благоговели перед ней, а некоторые даже желали ее.

Правитель провинции Ся с воодушевлением посмотрел на юных гениев стоящих перед ним. Его
взгляд прошелся по всем участникам, лишь на мгновенье остановившись на своем девятом
сыне, после чего он произнес:

- Приветствую героев, на ежегодном турнире провинции Ся! - его голос был наполнен силой.
Лишь от одной фразы люди вокруг стали аплодировать и почувствовали одухотворение. Это
была сила слова истинного правителя. - Сегодня и в последующие шесть дней вы будете
сражаться за звание сильнейшего!



Люди вокруг снова зааплодировали и некоторые слишком молодые личности даже засвистели
от перевозбуждения. Конечно же это были зрители находящиеся на трибунах. А что касается
участников, то их манеры были лучше, а мысли едины:

- Я стану сильнейшим, отец! Ты будешь мной гордиться! - с пылающим взглядом подумал Ся
Тао.

- С моим новым навыком я разобью всех и вознесусь над небесами. - остро глядя на правителя
Ся, подумал Даопиан Ли.

- Ради моих родных, я стану сильнейшим. Все ваши труды будут вознаграждены мною
тысячекратно. - сжал кулаки и поклялся сам себе двенадцатилетний мальчик.

- За чем это соревнование?! И так понятно кто тут главный герой! - подумал двенадцатилетний
Джан Тао, после чего еще выше задрал голову.

Стоявший возле мальчика Джан Вао брезгливо смерил сына главы быстрым взглядом, после
чего поклялся в своем сердце:

- Я клянусь, стану сильнейшим, вознесу своего отца на вершину семьи и переломаю руки Джан
Тао!

У всех участников были свои мысли по поводу предстоящего испытания, но каждый из них
скрывал их, чтобы в конечном итоге исполнить задуманное.

Подождав когда толпа зрителей успокоиться, правитель провинции Ся продолжил:

- Как и прошлом году правила не изменились. В первый день будут битвы старейшин с
победителями прошлых лет, за право войти в семью Ся. На второй день назначено три
основных поединка между самыми молодыми участниками турнира. Джан Тао против Лиан Хо.
Натао против Джан Тао. Лиан Хо против Натао. Также во второй день к нам присоединиться
школа Хие, которая подготовила для нас свое уникальное искусство.

- Ты слышал, школа Хие подготовила для нас выступление!!! - прокричал парень шестнадцати
лет.

- И что с того? Самое лучшие шоу будет тогда, когда на арену выйдут самые старшие гении
турнира. - с безразличной гримасой сообщил другой зритель.

- А что такого в этой школе Хие? - спросил мальчик одиннадцати лет со светлым лицом.

- Ты еще так юн и не знаешь, что здесь было три года назад, когда они приезжали. Это школа
состоящая их девушек и их особое искусство настолько завораживает, что и словами не
передать. - с мечтательностью произнес семнадцатилетний ученик школы Джан.

- Не только искусство завораживает. Они красотки, парень. У меня от одного их вида чресла
пылают. Понимаешь о чем я? - спросил с похотливым взглядом другой ученик.

- Бесстыдник, чему ты ребенка учишь! - закричала стоящая рядом девушка. - Не слушай его.
Их уникальное умение это смесь природного холода и девственной красоты. Хоть раз в жизни
ты должен это увидеть!

- Спасибо сестренка! - произнес мальчик и улыбнулся.



Пока люди обсуждали интригующую новость про школу Хие, в самом конце строя участников
стоял паренек двенадцати лет с весь похотливым лицом. Как только он услышал слова про
школу белоснежных дев, его безразличие сменилось заинтересованностью, прямо как тогда,
когда он впервые увидел младшую из дочерей правителя Ся. Взгляд похотливого зверя.
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